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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Ανάπτυξης καλεί την Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί 
της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις:

1. υπενθυμίζει τον παγκόσμιο και αδιαίρετο χαρακτήρα των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και 
την αλληλεξάρτηση μεταξύ του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, της 
δημοκρατίας και της ανάπτυξης·

2. αναμένει με μεγάλο ενδιαφέρον τα αποτελέσματα της Διάσκεψης Κορυφής των 
Ηνωμένων Εθνών του Σεπτεμβρίου 2005· υπενθυμίζει ότι η καταπολέμηση της φτώχειας 
δεν θα είναι δυνατή χωρίς μια σφαιρική προσέγγιση η οποία θα περιλαμβάνει την 
προάσπιση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τον σεβασμό των δημοκρατικών αξιών·

3. υπενθυμίζει ότι τα ανθρώπινα δικαιώματα αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της 
εξωτερικής πολιτικής της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ότι η ρήτρα για τη δημοκρατία και τα 
ανθρώπινα δικαιώματα αποτελεί ουσιώδες στοιχείο των συμφωνιών με τρίτες χώρες -
τόσο τις αναπτυσσόμενες όσο και τις βιομηχανικές ·

4. εκτιμά ότι η συμμετοχή των ευρωπαίων πολιτών στις οικονομικές προσπάθειες για την
δημόσια αναπτυξιακή βοήθεια εξαρτάται επίσης από την ικανότητα των ευρωπαίων 
ηγετών να μην υποστηρίζουν πολιτικά καθεστώτα που είναι υπεύθυνα για σοβαρές και 
παρατεταμένες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· υπενθυμίζει ότι το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο έχει στη διάθεσή του δικούς του μηχανισμούς για τις επιμέρους 
καταγγελίες παρόμοιων καταχρήσεων·

5. υπογραμμίζει την ανάγκη διττής προσέγγισης των προϋποθέσεων για τις χώρες που 
δέχονται αναπτυξιακή βοήθεια, αφενός θετικών προϋποθέσεων για τη μεγαλύτερη 
υποστήριξη προς τις χώρες που σημειώνουν πρόοδο στα θέματα των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και, αφετέρου, αρνητικών προϋποθέσεων, σε περίπτωση σοβαρών και 
παρατεταμένων παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των δημοκρατικών 
αρχών·

6. υπενθυμίζει ότι η επίτευξη των Αναπτυξιακών Στόχων της Χιλιετίας απαιτεί τη συνολική 
δέσμευση όλων των διεθνών παραγόντων· εκφράζει σχετικώς την ικανοποίησή του για 
την απόφαση του G-8 να χαρίσουν τα χρέη των 18 περισσότερο φτωχών και χρεωμένων 
χωρών του κόσμου και την πρόσφατη δέσμευση της ΕΕ να αυξήσει την κοινοτική 
βοήθεια σε 0,56% του ακαθάριστου εθνικού προϊόντος για το 2010, με σκοπό να φθάσει 
το 0,7% το 2015 και να υποστηρίξει τους Αναπτυξιακούς Στόχους της Χιλιετίας·

7. καλεί τους περιφερειακούς οργανισμούς και τις αναπτυσσόμενες χώρες να δεσμευθούν 
ανεπιφύλακτα στη γραμμή της χρηστής διοίκησης, της καταπολέμησης της διαφθοράς, 
της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου, του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και 
της οικονομικής προόδου, στοιχεία απαραίτητα ώστε να είναι χρήσιμες οι δράσεις που 
έχουν αναληφθεί για την εξάλειψη της φτώχειας·

8. υπογραμμίζει ότι έχει ιδιαίτερη σημασία, σε περίπτωση κυρώσεων, να επιβαρύνονται το 
λιγότερο δυνατόν οι απλοί πολίτες, καταβάλλοντας προσπάθειες χορήγησης κατά το 
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δυνατόν βοήθειας άμεσα επωφελούς προς τους απλούς πολίτες, εν ανάγκη μέσω των 
ΜΚΟ· υπενθυμίζει ότι σε κάθε περίπτωση η ανθρωπιστική βοήθεια είναι πολιτικά 
ουδέτερη και πρέπει να μπορεί να παρέχεται όποτε αυτό είναι αναγκαίο·

9. υπογραμμίζει την υποδειγματική αξία της συμφωνίας της Κοτονού, σημαντικότερα 
στοιχεία της οποίας είναι:

- ότι αναφέρεται ρητά στις διεθνείς δεσμεύσεις επί θεμάτων σεβασμού των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων ως απαραίτητων στοιχείων της συμφωνίας και ότι προβλέπει 
ανασταλτική ρήτρα σε περίπτωση παραβίασης, μετά από διαδικασία διαβούλευσης 
(άρθρο 96) κατά την οποία το καθένα από τα δύο μέρη μπορεί να υποστηρίξει την 
άποψή του και να επιχειρηθεί η εξεύρεση λύσεως άλλης από την επιβολή κυρώσεων,

- ότι εφαρμόζεται σε 77 χώρες, ήτοι στα περισσότερα από τα τρίτα κράτη με τα οποία η 
ΕΕ έχει συνάψει συμφωνίες,

- ότι είναι η μόνη συμφωνία η οποία έχει φθάσει στην επιβολή κυρώσεων και έχει 
σχετικώς λειτουργήσει·

10. υπογραμμίζει ότι η διαφάνεια είναι μία από τις αρχές η οποία πρέπει να διέπει οιαδήποτε 
διαδικασία επιβολής κυρώσεων και ζητεί μεγαλύτερη συμμετοχή του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου στις διαδικασίες αυτές·

11. εκφράζει την ικανοποίησή του για την τροποποίηση, που υπεγράφη στο Λουξεμβούργο 
στις 24 Ιουνίου, η οποία προβλέπει την ενσωμάτωση στη Συμφωνία της Κοτονού ενός 
νέου παραρτήματος το οποίο καθορίζει τον τρόπο διεξαγωγής του πολιτικού διαλόγου 
όσον αφορά τα ανθρώπινα δικαιώματα, τις δημοκρατικές αρχές και τον σεβασμό των 
κανόνων δικαίου·

12. καλεί την ΣγΕ ΑΚΕ-ΕΕ να συνεχίσει τη δράση της προκειμένου να καταστεί πλήρως 
παράγων του πολιτικού διαλόγου σε θέματα ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

13. εκτιμά ότι οι χώρες ΑΚΕ πρέπει να επαγρυπνούν ώστε να εντοπίζουν προληπτικώς τις 
περιπτώσεις παραβίασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· εκτιμά επίσης ότι οι χώρες αυτές 
πρέπει να αναλαμβάνουν πρωτοβουλίες για τον εντοπισμό και την επιβολή κυρώσεων σε 
περίπτωση παραβίασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

14. εκφράζει τη λύπη του διότι η επιβολή ή η άρση των κυρώσεων δεν ανταποκρίνεται 
πάντοτε σε αντικειμενικά κριτήρια, όπως στην περίπτωση της μερικής αποκατάστασης 
της συνεργασίας με το Σουδάν, τον Ιανουάριο του 2005, παρά τη συνέχιση σοβαρότατων 
παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην περιφέρεια του Νταρφούρ·

15. καλεί το Συμβούλιο και την Επιτροπή να συντονισθούν με τους άλλους διεθνείς 
οργανισμούς στο θέμα της πολιτικής των κυρώσεων, ώστε να αυξηθεί η 
αποτελεσματικότητά τους.


